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VALVOLE VARIE
VARIOUS VALVES

La gamma di valvole CBF include: Cbf’s various valves include:

- Distributori automatici - Lever operated directional valve
- Distributori manuali - Automatic directional valve

- Valvole per circuiti rigenerativi - Valve for rigenerative circuit

- Valvole di fine corsa - End of stroke valve

- Valvole 3 vie pilotate idraulicamente - Three ways, pilot operated valve
- Valvole 2 vie manuali - Two ways, manual operated valve
- Valvole di messa a scarico - Unloading valve

- Valvole manuali direzionali - Manual Directional valve

- Pompe a mano - Hand pump

- Valvola arresto ciclindro - Cylinder lock valve

- Collettori Standard - Standard valve housings

- Blocchi customizzati - Customized Manifolds
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INDICE PER TIPO DI VALVOLA
INDEX BY VALVE TYPE

Q P PAGINA
(I/min) (bar) PAGE
Valvola a 3 vie pilotata
3 ways, pilot operated valve
B
NA Dsz V3P-C-NA 40 350 499
pil_ _______ i
n V3P-C-NC 40 350 499
: V3P-14/38/12-NA 25+40 350 502
L
V3P-14/38/12-NC 25+40 350 502
A
Valvola a 3 vie pilotata pilotata a cartuccia
3 ways, pilot operated valve — cartridge type
r
|
I
|
L
- V3P1030-C 40 350 500
I I
| |
| | NA
| |
[ ® O |
| I U —— —|

Valvola a 2 vie manuale
2 ways,manual operated valve

B
V2M-C-NA 40 350 501
o | LT
V2M-C-NC 40 350 501
A
B V2M-14/38-NA 25+40 350 508
USECHHT
V2M-14/38-NC 25+40 350 508
A
Valvola di messa a scarico a cartuccia
Unloading valve — cartridge type
VMS-C 200 350 502
VMS-20-C 400 350 503
VMSP-20-C 400 350 504
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INDICE PER TIPO DI VALVOLA

INDEX BY VALVE TYPE
Q P PAGINA
(/min) (bar) PAGE
Valvola manuale direzionale a cartuccia
Manual directional valve — cartridge type
? 4
17T -
"""" TNIT Z‘ MV1045-C 45 350 505
1(T) 3
Valvola manuale direzionale a cartuccia, apertura in tiro
Manual directional valve, spring return, pull to open — cartridge type
2|
—! t VDM-C 60 350 506
Wi Y
1]
Valvola fine corsa
End of stroke valve
VFC-14 25 300 509
VFC-38 40 300 509
VFC-14-CC 25 300 510
VFC-38-CC 40 300 510
VFCA-14 25 350 511
VFCA-38 40 350 511
VFCA-12 80 350 512
VEDI PAG. 509-516 VFCA-34 100 350 512
SEE PAGE 509-516 VFCA-60-12-NC 60 350 513
VFCA-60-12-NA 60 350 513
VFCA-90-34-NC 90 350 514
VFCA-90-34-NA 90 350 514
VFCA-60-12-CC-NC 60 350 515
VFCA-60-12-CC-NA 60 350 515
VFCA-90-34-CC-NC 90 350 516
VFCA-90-34-CC-NA 90 350 516
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INDICE PER TIPO DI VALVOLA
INDEX BY VALVE TYPE
Q P PAGINA
(I/min) (bar) PAGE
Valvola arresto cilindro
Cylinder lock valve
VAC-38-38 40 300 517
Y —
Flangiabile
Flangeable
=gy
VAC-38 40 300 518
\"
VAC-12 40 300 518
Pompa a mano
Hand pump
P
' PM15 519
PM15-2 (5.8cmd) 250 520
BM007200 521
T
Valvola direzionale con comando a leva, corpo in ghisa
Directional valve, lever operated, cast iron body
DM-1 30 350 522
AB
1 o] 2 DM-1-M 30 350 522
Comando a cuscinetto / sfera
Bearing / cam control
g DM-1-CC 30 350 523
P T DM-1-CS 30 350 523
Distributore manuale - acciaio
Directional control valve - steel
AB DM-4 10 400 524
|
LM@ DM-41* 10 400 525
Flangiabile
M ’ ;-— Flangeable
¢ = DM-4-F 10 400 526
P T
* vedi schema idraulico pag.33
* see hydraulic scheme page 33
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INDICE PER TIPO DI VALVOLA
INDEX BY VALVE TYPE
Q P PAGINA
(I/min) (bar) PAGE
Valvola direzionale con comando a leva, corpo in ghisa con o senza valvola di massima
Directional valve, lever operated, cast iron body, with or without relief valve
DM-80 80 350 527
AB
1 o] 2 DM-80-VLP80 80 350 528
EU_U: ) Comando a cuscinetto / sfera
Bearing / cam control
P T DM-80-CC-/DM-80CS 80 350 529
DM-80-CC/DM-80CS-VLP80 80 350 530
Valvola con comando a leva - luce 6 e luce 10 - corpo in ghisa
Directional valve, lever operated - NG6 and NG10 - cast iron body
DC-3 (CETOP 3) 30 350 531
s O S
| :I b .
! Tt ! DC-3-M (CETOP 3) 30 350 531
Y
! — ! DC-5 (CETOP 5) 70 350 532
L. _ _PJ._ l_t o _
DC-5-M (CETOP 5) 70 350 532
Valvola direzionale elettrica a 6 vie 3 posizioni - corpo in acciaio
Solenoid directional valve 6 way three position - steel body
C1 Cc3 3 c2
----------------- O R e
W[]]-g: m.;ﬁj‘!' DE63871130 50 350 533
................. O......... O..............................
T P1 P2
Valvola direzionale automatica - luce 6 e luce 10
Automatic directional valve - NG6 and NG10
:' Y O :
" 'dg T %‘ S VAD-F-C3 (CETOP 3) 30 250 534
oL X
| ‘:' """ ] ! 'f ! VAD-F-C5 (CETOP 5) 70 250 535
e
L ) O )




INDICE PER TIPO DI VALVOLA

INDEX BY VALVE TYPE
Q P PAGINA
(//min) (bar) PAGE
Valvola di messa a scarico
Unloading valve
F
VMS-34 150 300 536
eI
Valvola di messa a scarico con valvola di sfogo
Unloading valve with purge relief valve
._'T—'._1'_'_'_
NI
oF
J VMS-12-VLP40 45 250 537

Gruppo integrato con valvola di non ritorno, valvola limitatrice di pressione, strozzatore e valvola elettrica
Integrated unit valve with check valve, relief valve, restrictor and solenoid operated unloading valve

EV25-VLP40-VNR40-ST-38 25 300 538
EV25-VLP40-VNR40-ST-12 25 300 538
EV70-VLP80-VNR80-ST-12 70 250 539
EV70-VLP80-VNR80-ST-34 70 250 539
EV150-VLP130-VNR130-ST-10 130 250 540
Valvola di sequenza pilotata
Sequence valve pilot-operated
PIL
{ Lemo |
\ o ; E : BM028800 40 250 541
: l e Ve
A
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INDICE PER TIPO DI VALVOLA

INDEX BY VALVE TYPE
Q P PAGINA
(I/min) (bar) PAGE
Valvola di bilanciamento, blocco e controllo movimento a semplice effetto, funzione rigenerativa
Single effect counterbalance valve with regenerative function
|C2
M | fol— ~
el T b VR-90-34 90 350 542
v2
Valvola per circuiti rigenerativi con esclusione automatica, senza bilanciamento
Regenerative counterbalance valve with automatic shut-off
— ] | |

VREASB-12 60 350 543

Collettori standard

Standard valve housings
2 vie 544
2 ways
3 vie . . 545
3 ways
4 vie 546
4 ways
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Pil
M20x1.5

Sigla di ordinazione / Ordering code

V3P-C NA
Schema
Modello S S——
Type NA, NC

Valvola a 3 vie pilotata a cartuccia
3 ways, pilot operated valve — cartridge type
mod. V3P-C
B
IR
A
B
e HE
Corpo in acciaio A
Steel body
Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm Es. 24 |
Pressione massima 350 bar
Max pressure 5000 psi 026 CAVITA'
Coppia di serraggio 27 + 30 Nm 021 CAVITY
Installation torque 20 + 22.5 Ibt ft
ki | N20X1:2 CAV00018
[ To.s
Pressione d’apertura 10 bar e
V3P-C-NC Pilot to open pressure 145 psi ©
Pressione di chiusura 10 bar ® Es 22 @ 12
V3P-C-NA Pi : ]
ilot to close pressure 145 psi 60 2 —\y 14
| ' [ L \ 19
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C ]:[ j:[ ©
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil I '
with 30 ¢St viscosity at 50°C ——— - @ 50
o g
Viscosita consigliate . — o 1
Recommended viscosity 10 + 420 cSt /—J X 35
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20++90°C 0 (P O B
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 254 g - | 48
03 0 ®
| A ©16 H7
©17.5H7

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.

Aggiornamento / Update 09-02-2016
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Valvola direzionale a 3 vie pilotata a cartuccia
3 ways, pilot operated valve — cartridge type

mod. V3P1030-C

r—1" al
| |
| T |
NC
| oM |
| T K I
| l J |
L__©_ 9] ]
[ P~ il
| @, |
| T |
| | NA
| Tle |
! ® @O |
L & ¢
Portata massima 40 I/min |
Max flow 10.5 gpm !
Pressione massima 350 bar |
Max pressure 5000 psi [ ! :|
Coppia di serraggio 27 + 30 Nm : 230
Installation torque 20 + 22.5 Ibf ft ! CAVITA'
| 7/8-14 UNF CAVITY
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C |
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 | .M CAV00040
¢St viscosity at 50°C i 30"
Viscosita consigliate - 42.6
Recommended viscosity 10 + 420 cSt W
Es.27
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20++90°C 14
o © v 18
Filtrazione assoluta 25 L I~ e
Absolute fiitration H ; I 03
© I - |
C | )
Taratura ( f ] 7/8-14 UNFC
P 34
Setting [ | 2 o
. Taratura standard . [te) 39.5
Cco dice Standard setting Ce}mpo ditaratura [Te] - ® |6) 0 @
ode (Q=5 limin) Adj. Pressure range ] / 48
©o| ~
01 50 bar 30+100 bar M g L LS
725 psi 435+1450 psi o0 0@
02 80 bar 40+200 bar l |
1160 psi 580+2900 psi
03 180 bar 50250 bar @ | 017.47 H7
2610 psi 725+3625 psi
B o = D
2 [ ®H0] S ©
. < Es.17
Regolazioni x ©
Adjustments 2 Es.17|E
Vite esterna esagono incassato Volantino e dado Piombatura Cappellotto
Leak-proof hex socket screw Handknob and locknut Sealing cap Cap
Sigla di ordinazione / Ordering code
V3P1030-C 01 A NC
Modello Codice taratura Codice regolazione Tipo circuito
Tipe Setting code Adjustment code Circuit type
P 01,02, 03 A,B,C,D NA - NC
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola a 2 vie manuale a cartuccia
2 ways, manuel operated valve — cartridge type
mod. V2M-C
B
NC
A
B
USRS HHT
Corpo in acciaio A
Steel body
Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm Es. 24 {
Pressione massima 350 bar
Max pressure 5000 psi 026 CAVITA'
Coppia di serraggio 27 +30 Nm | 021 CAVITY
Installation torque 20 + 22.5 Ibt ft M20X1.5 CAV00018
T ®
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C O 2.5
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil [op] L E S. 22
with 30 cSt viscosity at 50°C @
Viscosita consigliate 10 + 420 cSt | T | T = 12
Recommended viscosity ) c — 60 B \ ) gy 14
Temperature di lavoro - ° J: :[ ) 19
Working temperature -20++90°C T .
Filtrazione assoluta o
Absolute filitration 25 H ~— © @ 30
¢
s \° o
V2MC-NC Pressione d’apertura 10 bar O CP O B
Pilot to open pressure 145 psi
Pressione di chiusura 10 bar
VZMC-NA Pilot to close pressure 145 psi n O O T T 48
Te)
A
Corsa MAX 2 mm | @16 H7
MAX Stroke Eg 017.5H7
|

M20x1.5

Sigla di ordinazione / Ordering code

V2M-C NA
Schema

Modello e —
Type NA, NC

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola di messa a scarico a cartuccia
Unloading valve — cartridge type

mod. VMS-C

et
H

Sigla di ordinazione / Ordering code

P > T
vent
Corpo in acciaio
Steel body
Portata massima 200 I/min
Max flow 53 gpm Es. 32
Pressione massima 350 bar 0| 40 CAVITA'
Max pressure 5000 psi N 29
CAVITY
Coppia di serraggio 160 + 180 Nm M27x2 CAV00025
Installation torque 120 + 135 Ibt ft ?/30_ R
|
N~ ) \y3.1
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C 1
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil Al @
with 30 cSt viscosity at 50°C AN 18
Viscosita consigliate - o —1
Recommended viscosity 10 + 420 cSt 't 25 J— =
, ven
Temperature di lavoro . o by
Working temperature -20++90 °C | A \-&
Filtrazione assoluta o b
Absolute filitration 25y © )I e / - 44
J 60 |
53
. @
. @
5 @21 H7
) @23 H7
P
M27x2

VMS-C
Modello
Type
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola di messa a scarico a cartuccia
Unloading valve — cartridge type

mod. VMS20-C

........

vent

Portata massima 400 I/min
Max flow 105 gpm
Pressione massima 350 bar
Max pressure 5000 psi
Coppia di serraggio 230 =250 Nm 1 5/8-12 UN
Installation torque 170 + 190 Ibt ft
o) ®43.5
: : : — . Hex .36 CAVITA'
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C — | 1 5/8-12 UN
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil — ~~ CAV ITY
with 30 cSt viscosity at 50°C ®39 CAV00088

e
Viscosita consigliate 10 + 42 T o0
Recommended viscosity 0 0 cSt — ®

Temperature di lavoro 220 + +90 °C | | et
Working temperature

Filtrazione assoluta

Absolute filitration 25y

18
15
7
—-|—|¢—
|//

o vent o

B \ 59.7

71.5

®20.

81
NS
LA AN

°
°

52

+0.05

®36

£ T ) 038 9%

Sigla di ordinazione / Ordering code

VMS20-C

Modello
Type

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola di messa a scarico pilotata a cartuccia
Pilot operated unloading valve — cartridge type

mod. VMSP-20-C

Portata massima 400 |/min Es. 36
Max flow 100 gpm
Pressione massima 350 bar
Max pressure 5000 psi ! ®54 CAVITA'
Coppia di serraggio 230 + 250 Nm - ©43.5 CAVITY
Installation torque 170 + 190 Ibf ft f},'- 1"5/8-12 UN CAV00044
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C ! 3 0
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ®
¢St viscosity at 50°C l-l‘_'> 3.4
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt C J 20
I
Temperature di lavoro . ° I~ " _
Working temperature -20 = +90°C o 175/8-12 UN J 3 __y32
. )
Filtrazione assoluta 40 |
Absolute filitration 254 = 46
|
Taratura @
Setting o
- o
' Taratura standard ) . 0 3V 72
Codice ) Campo di taratura Pressure increase o ° S
Code Stz(:rg(igriil;?:;ng Adj. Pressure range bar/psi per turn }O—L 86
01 80 bar 20+100 bar 30.8 bar
1160 psi 290+1450 psi 447 psi @ 100
02 180 bar 40+250 bar 70.7 bar '|
2600 psi 580+3600 psi 1025 psi
03 250 bar 60+350 bar 103.8 bar : 30
3600 psi 870+5000 psi 1505 psi
@ ©33.35 H7
A B T S C — D ~ ©36.52 H7
LI. - © ©
x Es.17
Regolazioni 5Q |= !
Adjustments Es 17| = [ ] ' [ :I
I ! I
Vite esterna esagono incassato Volantino e dado Piombatura Cappellotto
Leak-proof hex socket screw Handknob and locknut Sealing cap Cap
Sigla di ordinazione / Ordering code
| VMSP20C |— 01| A
Modello Codice taratura Codice regolazione
Tyoe Setting code Adjustment code
P 01, 02, 03 A,B,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola manuale direzionale a cartuccia
Manual directional valve — cartridge type

mod. MVV1045-C

AT Y
P
1(T) 3
Portata massima 45 I/min
Max flow 12 gpm
Pressione massima 350 bar
Max pressure 5000 psi ®35
Coppia di serraggio 40 + 50 Nm
Installation torque 30 + 37 Ibt ft N
30
SN— 250 CAVITA'
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C .
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil CAV I TY
with 30 ¢St viscosity at 50°C 5 7/8-14 UNF cAV00034
Viscosita consigliate 10 + 420 cSt 30’
. . : ®
Recommended viscosity 7 7 =
Temperature di lavoro 20 + +90 °C [ ] Y
Working temperature - i C n] @
Filtrazione assoluta 25 ° ol 15
Absolute filitration M o 40 '_e"l"T —lis
®Hex .27

123 .5

27.

Corsa T&&% @
Stroke 4,5 mm

— s .
2 ~
@ A0 é—g%_‘@ﬁﬁ_

o8

— 55.5
0 ———
s w0 (3 64
® .
®17.47 H7
7/8-14 UNF ®19.05 H7

Sigla di ordinazione / Ordering code

MV1045-C

Modello
Type

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola manuale direzionale a cartuccia, apertura in tiro
Manual directional valve, spring return, pull to open — cartridge type

mod

.VDM-C

Portata massima 60 I/min
Max flow 15 gpm
Pressione massima 350 bar
Max pressure 5000 psi
Coppia di serraggio 27 + 30 Nm
Installation torque 20+ 22.5 Ibt ft

with 30 cSt viscosity at 50°C

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil

Viscosita consigliate

Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20 ++90°C
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25y

Sigla di ordinazione / Ordering code

87

M6 *

26
®20.6

3/4-16 UNF

CAVITA'
CAVITY
CAV00003
08-2

13

13.5

&

3/4-16

UNF 1

%

Hex .22

A /

30

=V

o11.

AN
-

5

®12.7 H7

* SU RICHIESTA 1/4 - 20 UNC SENZA MANOPOLA
* 1/4 - 20 UNC AVAILABLE WITHOUT HANDKNOB

VDM-C
Modello
Type
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvole a tre vie pilotata
3 ways, pilot operated valve

mod. V3P

Corpo in alluminio
Aluminium body

NA piry EI:DW

A
B
NC ** 4
A
Modello A, B, Portata max | Pressione max
Type Pil Max. flow Max. pressure M ‘ ] 1 ’
R 25 I/min 350 bar | | | | ||
V3P-14 1/4” GAS 6.5 gom 5000 psi o
™
” 40 I/min 350 bar
V3P-38 3/8” GAS 10.5 gom 5000 psi m
” 40 I/min 350 bar l ﬂ |
V3P-A2 | 12"GAS | 405 gpm 5000 psi ____ .
- — — - ©
A ° T
Pressione d’apertura 10 bar -1 - @ - -
V3P-NC Pilot to open pressure 145 psi ===7 \T/
F — —=— = B
Pressione di chiusura 10 bar _ !
V3P-NA Pilot to close pressure 145 psi 3
3 = = — o o
©, Q <
N,
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C I ‘ I
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 || || /A Loy T T T T
¢St viscosity at 50°C ﬁ I i I UV JE N N ——
Viscosita consigliate ) 1l 1l T
Recommended viscosity 10 + 420 cSt [ Pil
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20++90°C 10 40 10
I 60 30
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25y
Sigla di ordinazione / Ordering code
V3P-38 NA
Modello
Type Schema
V3P-14 Scheme
V3P-38 NA, NC
V3P-12
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola a due vie manuale
Two ways manual valve

mod. V2M

Corpo in alluminio

Aluminium body 2
NC
A
B
NA | G o
A
Modello Portata max Pressione max 60
A, B
Type Max. flow Max. pressure
25 I/min 350 bar I 0 1 1 1
V2M-14 | 1/4” GA .
/4" GAS 6.6 gpm 5000 psi ‘ ’
vam-38 | 3/8” GAS 40 I/min 350 bar. ©
10.5 gpm 5000 psi )
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30
¢St viscosity at 50°C
Viscosita consigliate . f = = = = [
Recommended viscosity 10 + 420 cSt A l T
Temperature di lavoro - ° - - E
Working temperature -20 = +90 °C © I 0
— - T — <
Filtrazione assoluta B
Absolute filitration 25 M - pam
© - = I ©
Pressione d’apertura 10 bar
VZM-NC Pilot to open pressure 145 psi
Pressione di chiusura 10 bar 35 30
VZM-NA Pilot to close pressure 145 psi
Corsa MAX 7 mm
MAX Stroke
D_imensioni H1 H2
Dimensions

V2M-14 31 14
V2M-38 30 15

Sigla di ordinazione / Ordering code

V2M-14 NA
Schema
Modello S ——
Type NA, NC

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola fine corsa
End of stroke valve

mod. VFC

Corpo in alluminio
Aluminium body

XS

Modello A B Portata max Pressione max
Type ’ Max. flow Max. pressure L 0
” 25 |/min 300 bar )
VFC-14 1/4” GAS 6.6 gom 4300 psi
\ 40 l/min 300 bar ﬁ’_ﬁ r'?%
VFC-38 | 3/8" GAS 10.5 gpm 4300 psi
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C s T
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 "0
¢St viscosity at 50°C ™
- — ™
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt SESEEE T N A .
Temperature di lavoro 20 + +90 °C ©
Working temperature ey ¢
BL——— )
Filtrazione assoluta 25 N
Absolute filitration M Q
a0 @ T
Corsa MAX 49 mm :, |
MAX Stroke ’ : | ©
L1
D_imens_ioni L H
Dimensions
VFC-14 50 | 16 35 15 15
VFC-38 60 | 18
Sigla di ordinazione / Ordering code
VFC-38
Modello
Type
VFC-14
VFC-38
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola fine corsa con comando a cuscinetto
End of stroke valve with bearing control

mod. VFC-CC

Corpo in alluminio
Aluminium body

/

Modello A B Portata max Pressione max
Type ’ Max. flow Max. pressure
B 25 |/min 300 bar
VFC-14-CC | 1/4” GAS 6.6 gpm 4300 psi
» 40 I/min 300 bar
VFC-38-CC | 3/8" GAS 10.5 gom 4300 psi

viscosity at 50°C

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt

Viscosita consigliate
Recommended viscosity

10 + 420 cSt

Temperature di lavoro
Working temperature

-20 ++90 °C

33

Filtrazione assoluta
Absolute filitration

25yu

Corsa MAX
MAX Stroke

4,9 mm

Dimensioni
Dimensions

L1

VFC-14-CC | 50 | 16

7.5

VFC-38-CC | 60 | 18

12.5

Sigla di ordinazione / Ordering code

20

5 T T

L1

70

15

15

~14.7

VFC-38-CC
Modello
Type
VFC-14-CC
VFC-38-CC
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola di fine corsa in acciaio
End of stroke valve, steel

mod. VFCA (1/4>-3/8’sP)

Corpo in acciaio

\

/

Steel body
Modello Portata max Pressione max
A, B
Type Max. flow Max. pressure 60
» 25 I/min 350 bar
VFCA-14 | 1/4"GAS | & 6 gpm 5000 psi [I!E
» 40 I/min 350 bar
- . T
VFCA-38 | 3/8"GAS | ' apm 5000 psi
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C N - =B ] ol
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ) _ )
¢St viscosity at 50°C _
Viscosita consigliate . == =3
Recommended viscosity 10 + 420 cSt A _
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20++90°C ® = == =® 3 \5) . g
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 M f J - 6} - 8
0

| |
| | o
Corsa MAX 7 mm : : o
MAX Stroke i
35 30
Sigla di ordinazione / Ordering code
VFCA-38 01
M%si:ello Schema
VFCA-14 ngeor;e
VFCA-38 ’
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola di fine corsa in acciaio
End of stroke valve, steel

mod. VFCA (1/2-314’Bsp)

Corpo in acciaio

e

Sigla di ordinazione / Ordering code

Steel body
Modello A B Portata max Pressione max
Type ’ Max. flow Max. pressure
» 80 I/min 350 bar
VFCA-12 | 1/2” GAS 21 gpm 5000 psi
© '
» 100 I/min 350 bar
VFCA-34 | 314" GAS | o 5000 psi | I
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 | ) o
¢St viscosity at 50°C | -
Viscosita consigliate - - JE R — R
Recommended viscosity 10 + 420 cSt — B N
Temperature di lavoro . ° E———- ! e —
Working temperature -20++90°C | n °
Filtrazione assoluta B R — ~
Absolute filitration 25y A —
N~ .
~— l'_:::__ (5)% ©
Corsa MAX 45mm | 6} T
MAX Stroke ’ 0 .
0 !
D!mens_lom L1 L2 » |
Dimensions - | )
VFCA-12 38 35 '
VFCA-34 34 40 17.5 35 17.5 L2
70

VFCA-12 01
M%(/i;;Io Schema
VFCA-12 S:feé’;e
VFCA-34 ’
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola fine corsa
End of stroke valve

mod. VFCA-60-12

NC!

R

Corpo in alluminio
Alluminium body

Modello A B Portata max Pressione max
Type ’ Max. flow Max. pressure
T T T T
i [ [
VFCA-60-12-NC | 1/2' GAS 60 /min 350 bar Li L
16 gom 5000 psi R \ R
60 I/mi 350 b, P @ ) P =
VFCA-60-12-NA | 1/2° GAS min ar P bl -
16 gpm 5000 psi [ [
[ [
[ [
[ [
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C — —
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt
viscosity at 50°C . 35 45 ,
Viscosita consigliate . [
Recommended viscosity 10 + 420 cSt I':_ B‘III' ©
Temperature di lavoro - ° II II @
Working temperature -20++90 °C ) ‘€9 :: ::
Filtrazione assoluta 25 | |
Absolute filitration H r
(]
L <
| I 28
Corsa MAX 10.9 mm i | I &
MAX Stroke ’ I I 9 s
I I 4
1 A 1 ™
il L A
40 13 54 13 | 36 |
r T T 1

Sigla di ordinazione / Ordering code

VFCA-60-12 NA
Schema

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola fine corsa
End of stroke valve

mod. VFCA-90-34

Sigla di ordinazione / Ordering code

VFCA-90-34 NA
Schema

B
=
. NA
b
Vol
Lol
) A
B
Corpo in alluminio A
Alluminium body
Modello A B Portata max Pressione max T | T T | T
Type ’ Max. flow Max. pressure | | | N | | |
[ [
00.24. » 90 I/min 350 bar 1] 1]
VFCA-90-34-NC 3/4” GAS 24 gpm 5000 psi o | | | \ | | | R o
90 I/min 350 bar : | : \ : | : )
VFCA-90-34-NA | 3/4” GAS 24 gpm 5000 psi Dl N Ul
L1 [
I I
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt 40 80 36
viscosity at 50°C
Viscosita consigliate . 3 54 3
Recommended viscosity 10 + 420 cSt B
Temperature di lavoro N o !
Working temperature -20++90 °C —nl i —:T v
Filtrazione assoluta 25 ™ :| | |: 2
Absolute filitration H ]
| ! |
O PR 2
Corsa MAX 10.9 mm
MAX Stroke ’ | |
1
I | [
I | ©
I [ ®
i -

38

29

The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
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Valvola fine corsa con comando a cuscinetto

End of stroke valve with bearing control

mod. VFC-A-60-12-CC

Corpo in alluminio
Alluminium body

@4 [ 7w Inc
O HHIaLE

Modello Portata max | Pressione max
A, B
Type Max. flow Max. pressure
" 60 I/min 350 bar
VFCA-60-12-CC-NC 1/2” GAS 16 gpm 5000 psi : : \\‘L : :
60 l/mi 350 b il S\ Xl
VFCA-60-12-CC-NA | 1/2’ GAS min ar i \ i
16 gpm 5000 psi Cion ‘ﬁ L
1 1
NS n
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C (] (]
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt
viscosity at 50°C | 35 45 ,
. e [ |
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt H_ B 1||T °
Temperature di lavoro ‘GB |! !I -
- ° fr H
Working temperature 20 ++90°C : :
Filtrazione assoluta 25 r
Absolute filitration M L 2 E
| 1 28
| | O
| | w
N .
| s :
40 13 54 13 47.5
Corsa MAX 10.9 mm I ! !
MAX Stroke ’
Sigla di ordinazione / Ordering code
VFCA-60-12-CC NA
Schema
M?de;Io Scheme
yp NA, NC
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola fine corsa con comando a cuscinetto
End of stroke valve with bearing control

mod. VFCA-90-34-CC

Corpo in alluminio
Alluminium body

Absolute filitration

Modello A B Portata max | Pressione max
Type ’ Max. flow Max. pressure
" 90 I/min 350 bar
VFCA-90-34-CC-NC | 3/4” GAS 24 gpm 5000 psi I
" 90 I/min 350 bar
VFCA-90-34-CC-NA | 3/4” GAS 24 gpm 5000 psi
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C 80 16.5 |13.
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt
viscosity at 50°C
Viscosita consigliate 10 + 420 cSt
Recommended viscosity )
- — i 13 54 13 i
‘emperature di lavoro 220 + +90 °C
Working temperature :
v N :
iltrazione assoluta 1 1 )
I I -
|

- O

Corsa MAX
MAX Stroke

10,9 mm

70

40 38 13 29

47 .5

Sigla di ordinazione / Ordering code

VFCA-90-34-CC NA
Modello SE IR

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola arresto cilindro
Cylinder lock valve

mod. VAC-38-38-A

Corpo in acciaio

Steel body
Modello V. C Portata max | Pressione max
Type ’ Max. flow | Max. pressure
B 40 I/min 300 bar
VAC-38-38 | 3/8" GAS 10.5 gom 4300 psi

¢St viscosity at 50°C

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30

Sigla di ordinazione / Ordering code

VAC-38-38-A

Modello
Type

o
~
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20++90°C .
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25y [ . ] ]
©
[s\)
== :—_—_—.1
l-_—_—_= ====- ’C:
(]
o
=5 =|
© I—

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola arresto cilindro - flangiabile
Cylinder lock flangeable valve

mod. VAC

¢St viscosity at 50°C

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30

C
W
\Y
Corpo in alluminio
Alluminium body
Modello v Portata max Pressione max | ,
Type Max. flow Max. pressure -
» 40 I/min 300 bar
VAC-38 | 3/8” GAS 10.5 gpm 4300 psi
» 40 I/min 300 bar
VAC-12 | 1/2" GAS 10.5 gom 4300 psi :
o
~

Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt +
Temperature di lavoro " ° [Ij tl]
Working temperature -20++90°C
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 M ©
3\
Vit Codice di ordinazione —‘
) yile cava Ordering Code +—
disponibile a richiesta L
Nipple screw KITV0002 (VAC-38) _ ] Q
available upon request KITV0006 (VAC-12) 3
B
4 1
o L]
M10 __| 30
16 18 16
50
Sigla di ordinazione / Ordering code
VAC-38
Modello D
L1|L2 (L3 |L4|L5|L6| S \'
Type (@)
VAC-38 | 16 | 18 | 16 | 50 | 29 | 70 | 30 | 3/8"GAS | 17
Modello
Type VAC-12 | 19| 26 | 15 | 60 | 34 | 75 | 35 | 1/2GAS | 21
(38-12)
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Pompa a mano
Hand pump

mod. PM15

Corpo in ghisa P
Cast iron body
Cilindrata
. 5.8 cm?
Displacement
: — 17
Pressione massima in entrata 250 bar 77N g
Max iniet pressure 3600 psi
3¢
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C I N
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with
30 ¢St viscosity at 50°C
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
. [Te]
Temperature di lavoro - ° A
Working temperature -20 ++90 °C © 8
e N
Filtrazione assoluta 9 12.5
Absolute filitration 254 ) :
©|
F— — 1 4 an
- — —— T < A o
] - 7) <
L N+ 714
F— _— o A\ 7 P
o <
C — — - H « I 2 SR R
g—S—— © ] A\ o
o o f()\ dll <
(=]
- — — \J Pany I B
el — %4
| —] | =—]
©
39,5 4 32,5 21,5 6
31 60

Sigla di ordinazione / Ordering code

PM15

Modello
Type

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Pompa a mano
Hand pump

mod. PM15-2

Corpo in ghisa P
Cast iron body
T
ilindr.
.C e 5.8 cm?®
Displacement 17
- . 6
Pressione massima in entrata 250 bar
Max iniet pressure 3600 psi
3¢
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with
30 cSt viscosity at 50°C
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20 ++90 °C
Filtrazione assoluta 25 < cylj
Absolute filitration M I -
~
0 ©
1 o 16 .8
© N o
@ Ld (T) A gé’
o : B
| @, ¢
%] o
1) - i 6 ®©
- : ' o
o 9
1 NG
g2 (P)
|mm] o [smm smmy]
o 13,5 15[_31,5 0
- Te]
40 5,5 5,5 60 31
T

Sigla di ordinazione / Ordering code

PM15-2

Modello
Type

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Pompa a mano
Hand pump

mod. BM0O7200

Corpo in ghisa P
Cast iron body
M
T
_C|||ndrata 5.8 om?
Displacement
Pressione massima in entrata 250 bar
Max iniet pressure 3600 psi ok
o
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with - \’\6 ;
30 ¢St viscosity at 50°C
Viscosita consigliate . ]
Recommended viscosity 10 + 420 cSt \
Temperature di lavoro - ° ~
Working temperature -20 ++90 °C
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25y || [
M ©
N\
N— ~
— oy )
3 (%] Q‘y <
- g 84 ! T @
® | s DT
N
\J )
39 4,2
44 14 1| _3
Sigla di ordinazione / Ordering code
Modello
Type
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola direzionale con comando a leva, corpo in ghisa
Directional valve, lever operated, cast iron body

mod. DM-1

P T
; : Portata massima circuito 1: 20 I/min
Pressione Pressione ° N . Dimensioni
Modello nf’;sr;?rfa massima massima | Maximum flow, circuit 1: 20 Ymin Dpimensions | L |L1|ABPRT
Type M Max pressure | Max pressure —
ax flow PAB T ! DM-1 146 | 40 | 3/8'GAS
DM-1 30 I/min 350 bar 150 bar Corsa MAX | *DM-1-M 176 | 70 | 3/8"GAS
8 gpm 5000 psi 2200 psi MAX Stroke ‘o
“DM-1-M 30 I/min 350 bar' 150 bar‘ 5.5 mm 5 | ;
8 gpm 5000 psi 2200 psi 1 ' !
\ | / *MICROINTERRUTTORE
* con predisposizione microinterruttore -\ ] /- *MICROSWITCH
* with microswitch predisposition § -\ | /-
POSIZIONATORE - |
SPOOL CONTROL 9.5 _ | P
standard e ——
CIRCUITO | | 2 0 ] AN LEV W 2]
CIRCUIT su richiesta A m ! i ! ! il | -
upon request R — : : -|] o o
N L °
2 apg 1 B ij P 1T J:‘r =
T 2 0 1
ES .5
1 = A B Hl/: C D
2 0 1
11 42 8
) T T >< 9 T >< D m
2 0
T T E [m: - =E ©
L 1 L] >< v Y. T [
3 Al ol F v : A Yl
4 T H 2 0 L b =~r===-
=il 11 T /r E ©
0 1 17 27 17
5 T/ 12N L s | e L
[V T TIT Q > ] L
T M
6 B 13 \ > 1 Taratura valvola limitatrice di pressione
T TIT TIT R m Pressure relief valve setting
7 I >< 14 T /4 2 1 Taratura standard Campo di taratura
S Standard settings (Q=5 I/min) Adj. Pressure range
T TVYIlTTI/T
m 180 bar 20 + 190 bar
Sigla di ordinazione / Ordering code 2610 psi 290+ 2755 psi

[ﬁ m Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
DM-1 M A 1 Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with
\_’_1 l_rl 30 ¢St viscosity at 50°C
Viscosita consigliate "
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
M Con microinterrutore T -
Modello Whit microswitch Posizionatore Circuito emperature di lavoro -20 + +90 °C
Lo L Working temperature
Type - Senza microinterruttore Spool Control Circuit
Without microswitch Filtrazione assoluta 25
Absolute filitration H
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola direzionale con comando a cuscinetto / sfera, corpo in ghisa
Directional valve, bearing control / cam control, cast iron body

mod. DM-1-CC / DM-1-CS

P T
. - ’ Dimensioni
- n Portata massima circuito 1: 20 I/min . . L A,B,P, T
Portata FlEssEne FEESSIENE Maximum flow, circuit 1: 20 Ymin : neneons
Modello massima massima massima : "
Type Max flow | Max pressure | Max pressure TIPO CC DM-1-CC_ | 143,5 | 3/8"GAS
P.AB T cC TYPE DM-1-CS | 1484 | 3/8°GAS
DM-1-CC 30 I/min 350 bar 150 bar Corsa MAX 9.5
8 gpm 5000 psi 2200 psi MAX Stroke A B
- 7 T
30 I/min 350 bar 150 bar i i
DM-1-CS q q 5.5 mm H H [}
8 gpm 5000 psi 2200 psi . 1 |
gp p p TIPO CS i | B |3 S
CS TYPE e i —
POSIZIONATORE IS il ~
SPOOL CONTROL : ' 055
CIRCUITO L standand | N i 42.5 :
CIRCUIT s richiests YW | [t1PO CC
B 2 °| ! CC TYPE 45.5 15.5
2 i i 1 —— 11 42 | 8
U P AR T | A R (v )
P T 2 0 1 N ©
D T
) TT >< 9 T >< ED 1
2 0
T T E VT TIPO CS | . A | i o
3 A = | lcs Tyee | ® i °
T F kel
i P
T 2 0 ' ©
H I—w: 17| 27 |17
4 =il 11 T /r
L 0 1 47.4 61 40
I
5 /‘ 12 \ 1 L
[V T TlT > 1
Q B Taratura valvola limitatrice di pressione
6 3 13 \ > ] Pressure relief valve setting
T T TIT
R m Taratura standard Campo di taratura
7 1 >< 14 1 / S 2 1 Standard settings (Q=5 l/min) Adj. Pressure range
T T UL TLAT [NAAY) 180 bar 20 + 190 bar
. . . . . 2610 psi 290 + 2755 psi
Sigla di ordinazione / Ordering code
m Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
- Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with
CC A 1 30 ¢St viscosity at 50°C
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
CC Comando a cuscinetto "
Modello Bearing control Posizionatore Circuito T.,T/:,n,i?,,rgtg;s;lr:ﬁ:: -20++90 °C
Type CS Comando a sfera Spool Control Circuit —
Cam control Absoluts lration 254
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Distributore manuale - acciaio
Directional control valve - steel

mod. DM-4

AB

Portata massima
Max flow

10 I/min
2,6 gpm

Pressione massima
Msx pressure

Taratura standard
Standard settings (Q=5 I/min)

Adj. Pressure range

with 30 cSt viscosity at 50°C

360 bar 60 + 400 bar
5200 psi 870 + 5800 psi
" ° N
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C R " L |
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil | —

Viscosita consigliate
Recommended viscosity

400 bar
5800 psi
Taratura valvola limitatrice di pressione
Pressure relief valve setting
Campo di taratura
@)
©
Nz

10 + 420 cSt %

Temperature di lavoro
Working temperature

-20 ++90 °C

Filtrazione assoluta
Absolute filitration

P,T,A,B,M: 1/4"GAS
25

0@
&)
=

Sigla di ordinazione / Ordering code

DM-4
Modello
Type
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Distributore manuale - Alluminio
Directional control valve - Aluminium

mod. DM-41

AB

Portata massima 10 I/min
Max flow 2,6 gpm 70

Pressione massima 400 bar
Msx pressure 5800 psi
Taratura valvola limitatrice di pressione
Pressure relief valve setting
Taratura standard Campo di taratura
)
\2j

Standard settings (@=5 imin) | Adj. Pressure range

360 bar 60 + 400 bar A
5200 psi 870 + 5800 psi

20

70
/0
30

S

20

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C

|
L d
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil I — " - T
with 30 ¢St viscosity at 50°C m P B
Viscosita consigliate . i
Recommended viscosity 10 + 420 cSt 32 38 70 40
Temperature di lavoro 20 + +90 °C

Working temperature

Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25y

P,T,A,B,M: 1/4"GAS

18

15
fan)

>

N
\

Sigla di ordinazione / Ordering code

DM-41

Modello
Type

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Distributore manuale flangiabile
Directional control valve flangeable

mod. DM-4-F

Corpo in alluminio
Aluminium body

Portata massima
Max flow

10 I/min i
2.6 gpm m

Pressione massima
Msx pressure

400 bar
5800 psi

Taratura valvola limitatrice di pressione
Pressure relief valve setting

112

Taratura standard
Standard settings (Q=5 I/min)

Campo di taratura
Adj. Pressure range

[ ——]
360 bar 60 + 400 bar || I: HE 1=
5200 psi 870 + 5800 psi 1 yd %
T s\\{J
: _ —— I-
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C L
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil A @
with 30 cSt viscosity at 50°C
o - NS
Viscosita consigliate - -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt I: —!_____ f—
LW -]
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20++90°C
Filtrazione assoluta [ ]
Absolute filitration 25y [EJ] +
6 58 i 70 39.5
Sigla di ordinazione / Ordering code . [ .
DM-4-F )
w0 P R
’ o\l E
SVA1
Modello 50 20 |
Type
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola direzionale con comando a leva, corpo in ghisa
Directional valve, lever operated, cast iron body

mod. DM-80

Sigla di ordinazione / Ordering code

AB
P T
Pressione
Portata l Corsa MAX | Dimensioni
Modello massima [nassima MAX Stroke 5.5mm T Dimensions b |[colhlu
Type Max flow Max pressure J
P,A BT | DM-80 | 40 | 1/2'GAS
DM-80 80 I/min 350 bar 0 *DM-80-M | 70 | 1/2’GAS
21 gpm 5000 psi 2, 1
“DM-30-M E;(; I/min gggObar' \\ //
gpm pS’ *MICROINTERRUTTORE
* con predisposizione microinterruttore N \ / *MICROSWITCH
* with microswitch predisposition o \, ,/ :---_ - -
I
POSIZIONATORE ] Ii Ios
SPOOL CONTROL i : s
standard : P (-]
CIRCUITO | 2 0 1 || .
CIRCUIT su richiesta A m i @ =l ©
upon request R ﬁ@ -/ TT____ N
B 1h 1
2 A 1 [m:, 'los.5 |fos.5
I T 2 0 1
(DA s [ LA (e i S
P T D 2 0 1
T T 11
2 >< 9 >< 2 0 7. 5I 21.5 21 30 ,
= - E Iy : | i
|| [] 0 1 ~ - o) T
3 >< 10 = F :m] - Bﬂ@ Eé{
T H 2 0 s * N
4 =l 11 T /r E - = @ |
L 0 1 « ] |€>
5 = / 1 2 \ E 7.5©
RIT=1VA: TlT 2 1 80 ~
ol N
6 B 13 \ > 1 Taratura valvola limitatrice di pressione
- e R m Pressure relief valve setting
7 I >< 14 I /4 2 1 Taratura standard Campo di taratura
S Standard settings (Q=5 I/min) Adj. Pressure range
T TYITTI/T
m 180 bar 20 + 190 bar
2610 psi 290 + 2755 psi

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
D M _80 I M I ] A I 1 Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with
\_’_1 l_rl 30 ¢St viscosity at 50°C

Viscosita consigliate .

Recommended viscosity 10 + 420 cSt
M Con microinterrutore :

. . . N Temperature di lavoro )

Modello Whit microswitch Posizionatore Circuito WO,F,){,»ng temperature -20 ++90 °C
Type - Senza microinterruttore Spool Control Circuit —
Without microswitch Filtrazione assoluta 254
Absolute filitration
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola direzionale con comando a leva, corpo in ghisa
Directional valve, lever operated, cast iron body

mod. DM-80-VLP80

AB
1 Jo| 2
P T
Pressione
Portata . Corsa MAX 55 Dimensioni
.5 mm —
M;)_}(/:i:ello massima M:(apsrselglire MAX Stroke Dimensions b |[colhlu
BRI | e B 5 DM-80 | 40 | 1/2'GAS
DM-80 80 I/min 350 bar [ *DM-80-M | 70 | 1/2’GAS
21 gpm 5000 psi 2y /, 1
80 I/min 350 bar /
*| - -
RO 21 gpm 5000 psi /-/ :%gggéuﬁgzuwme
* con predisposizione microinterruttore Q H /'
* with microswitch predisposition i :. ____.,_‘_‘ }] _
POSIZIONATORE , I S
SPOOL CONTROL T . | Fe=
standard |
CIRCUITO | o | D .
CIRCUIT su richiesta A [N i T
upon request o : | : :____ a
= ? B I:m:, 'los.s fos.
A B
L1 2 0 1 62 45 3 L
L0 O e I B A vt
Pr D 2 9 ! 7.5 21.5 21 30
TT T m © i |~1—6-i
2 [T 1Y e MY g ; |
E A - éh@ @i |-
—_——k==
3 — >< 10 '||'_ >< F :m:lo : © A f I I'i
L= b ©
= — 4@ [ s
H B [le}
4 =l d 11 T /r E g ! ] <
L o 1 e @
5 T /‘ 12 \ 1 = 75
RIF=1VA: TlT Q. 1 80
6 3 13 \ > 1 Taratura valvola limitatrice di pressione
T TIT TIT R m Pressure relief valve setting
T T 2 y Taratura standard Campo di taratura
7 T >< 1 4 T T T /:. S m Standard settings (Q=5 I/min) Adj. Pressure range
180 bar 20 + 190 bar
Sigla di ordinazione / Ordering code 2610 psi 0 aopsl
l I l I Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
I DM_8O '—‘ M I l 1 I l VLP80 Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with
30 ¢St viscosity at 50°C
| | | Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
M Con microinterrutore -
Modello Whit microswitch Posizionatore Circuito Er;rigatg;d'elrz‘;s:g -20 = +90 °C
Type - Senza microinterruttore Spool Control Circuit g femp
Without microswitch Filtrazione assoluta 25
Absolute filitration H
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola direzionale con comando a cuscinetto / sfera, corpo in ghisa
Directional valve, bearing control / cam control, cast iron body

mod. DM-80-CC / DM-80-CS

Pressione
Modello Port:.;\ta massima
Type Massima 1 ps-x pressure SR
Max flow PA BT
DM-80-CC 80 I/min 350 bar 1/2°GAS

21 gpm 5000 psi

80 I/min 350 bar 0
DM-80-CS 21 gom 5000 psi 1/2°GAS

T
28

POSIZIONATORE
l SPOOL CONTROL
CIRCUITO standard 2 o i TIPO CS
CIRCUIT su richiesta A IV S TYPE ~
upon request 5 0 1
B 1 [l"
2 A 1 m:, “:Ij-UU“I1 Corsa MAX 5.5
1 J,'_J( >< 8 M /T C t(m] e s - MAX Stroke -~ mm
P 2 0 1
) T I T D El:, TIPO CC
T >< 9 T >< CR CC TYPE | 7.5 | 21.5 21 30 _
=HTAVA e
3\ IHIX 1ol HI X F v - ] -
- |I II "
1 2 0
4 ldalnf L LA M= :
= (D )
1
12 ~ N <
S R /:' TT\ Q. ] 8 @E <
6 - 13 \ — s "
T TIT TIT

ANSI IS Y

Sigla di ordinazione / Ordering code

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with
D M '80 C C A 1 30 cSt viscosity at 50°C
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
CC Comando a cuscinetto Temperature di lavoro 20 = +90 °C
Modello Bearing control Posizionatore Circuito Working temperature
Type CS Comando a sfera Spool Control Circuit Filtrazione assoluta 25
Cam control Absolute filitration H

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola direzionale con comando a cuscinetto / sfera, corpo in ghisa
Directional valve, bearing control / cam control, cast iron body

mod. DM-80-CC / DM-80-CS - VLP80

AB
1 lo| 2
P T

Pressione
Modello rf;sr;?rfa massima ABPT
Type Max pressure T
Max flow PA BT .
80 I/min 350 bar . : P
DM-80-CC 21 gpm 5000 psi 1/2"GAS : ] ol o
DM-80-CS 80 I/min 350 bar 1/2"GAS T@» J 'ﬂﬂ' ©
21gom | 5000 psi 1 H By
8.5 [08.5
POSIZIONATORE 62 45 35 40
SPOOL CONTROL
[ standard ] TIPO CS |
CIRCUITO 2 0 1 CS TYPE
CIRCUIT su richiesta A VYV
upon r‘equest 5 0 7
B [m:, Corsa MAX
2_as MAX Stroke | 2-3™M
I T 2 0 1 47 .4
LX) e LG4l (o
Pu 2 0 1
TIPO CC
- — 9 T D EI:, co TvPE 7.5 21.5 21, 80
T T

| 16| 2
2 0 42.5 :
E il
0 1

A
10} X F ]
/.

_©
@
@k

w
I
IR ] -
S

T 2 0 -
4 Tl 11 T HE @ @
T L o N JE
e 1 AR 3 IR — ot Lol @]t

I = : 7.5
6 SLE \ — IR 21

P TLTR [0 LT s e

Sigla di ordinazione / Ordering code

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with
D M '80 C C A 1 30 cSt viscosity at 50°C
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
CC Comando a cuscinetto Temperature di lavoro 20 = +90 °C
Modello Bearing control Posizionatore Circuito Working temperature
Type CS Comando a sfera Spool Control Circuit Filtrazione assoluta 25
Cam control Absolute filitration H

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola con comando a leva - luce 6 - corpo in ghisa
Directional valve, lever operated - NG6 - cast iron body

mod. DC-3

L ?I F o
| E A 11 >< |
1 [}
| Y1 |
1 1
[ _pl_ L
Pressione Pressione Corsa MAX - .
Modello rf;sr;?rfa massima massima MAX Stroke 3,-':::::;3:; L |u
Type Max flow Max pressure | Max pressure
P, A B T 5.5mm DC-3 146 | 40
DC-3 30 I/min 350 bar 150 bar *DC-3-M 176 | 70
8 gpm 5000 psi 2200 psi Portata massima circuito 1: 20 I/min
DC-3-M* 30 I/min 350 bar 150 bar 0 Maximum flow, circuit 1: 20 I/min
8 gpm 5000 psi 2200 psi - 1
* con predisposizione microinterruttore \ /
* with microswitch predisposition
POSIZIONATORE \ /

SPOOL CONTROL

[ standard

g%ggg};o su richiesta A [TMM]
uponrequest 5 5 ;
B m
; j\-JB- : 2 0 1
1 - >< 8 [ /T CI:M]
2 0 1
D™

2 il >< 9 i >< e
3 | >< 10 ‘II'_ >< F o 1

T o

4 =l 11 T /:_ HV:

l -
5 |Gl 1212 i
(M
6 a1 13 TTTT\ R 2 1
1 I m
’ T >< 14 TYITT /r S 2[§7§7§7]1

Sigla di ordinazione / Ordering code

DC-3 I I M I I A I I 1
M Con microinterrutore
Modello Whit microswitch Posizionatore Circuito
Type - Senza microinterruttore Spool Control Circuit
Without microswitch

Microinterruttore
o [Microswitch
o
[aV)
P ~]
L
9,5
T T T [=]
[Te)
N ]I g
[SUSEE 4
W :
I j of
1 1
Ll | b
T T
¢ 5,5
Pz Y — —
\ C) 7] )t A\ I |
= a I\ Tyb j |
i JERLEY §
TN T
— (Nl B ¥
9 40,5 11,5
45 61 L1
L

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with

30 cSt viscosity at 50°C

Viscosita consigliate

Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20 ++90°C
Filtrazione assoluta 25
Absolute filitration M

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola con comando a leva - luce 10 - corpo in ghisa
Directional valve, lever operated - NG10 - cast iron body

mod. DC-5

P Pressione Pressione Corsa MAX
ortata ) .
Modello massima massima massima MAX Stroke
Type Max flow Max pressure | Max pressure
P, A B T 5.5 mm
DC-5 70 l/min 350 bar 150 bar
18.5 gom 5000 psi 2200 psi
. 70 l/min 350 bar 150 bar
DCSM* | yg500m | 5000psi 2200 psi
* con predisposizione microinterruttore
* with microswitch predisposition
POSIZIONATORE
SPOOL CONTROL
CIRCUITO L standard R
CIRCUIT su richiesta A m
upon request o
B
s . /AVA I
T 2 0 1
U - I I e A W (s v
P D 2 0 1
) T T >< 9 T >< El:,
2 0
T T E [m:
] L] >< 0 1
3 A 1oL dl: F
T 2 0
H -
4 =l d 11 T /r
L 0 1
5 T/ 12l N ]
[Vl /T TiT > 1
- Qr—
6 Ty 13 Tlr T T\ R 4 !
7 X 14 1/ RN
T ralr ol /A | S VA

Sigla di ordinazione / Ordering code

207,5

D!mensllonl L L1
Dimensions

DC-5 165 | 40

*DC-5-M 195 | 70

Portata massima circuito 1: 50 I/min
Maximum flow, circuit 1: 50 I/min

Microinterruttore
’ Microswitch

¢ 10,5
T i T T i T [=] »
1] H J
bl ol IR
Il I - Q
|!| |!|
b 6,5
45 80 L1
QY e ot
T g8
/Z b~ +a
- - H |
o T e -

13 54 t(ﬂ

L

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C

DC-5 I M I I A I Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with
\_’_1 \_rl 30 cSt viscosity at 50°C
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
M Con microinterrutore ;
Modello Whit microswitch Posizionatore Circuito Temperature di lavoro -20 + +90 °C
Lo L Working temperature
Type - Senza microinterruttore Spool Control Circuit
Without microswitch Filtrazione assoluta 25
Absolute filitration H
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola direzionale elettrica a 6 vie 3 posizioni - corpo in acciaio
Solenoid directional valve 6 way three position - steel body

mod. DE63871130

[ c3 c4 c2

----------------- O O O O
Y K]
----------------- L O O IR
T P1 P2
Modello Portata massima | Pressione massima | Attacchi
Type Max flow Max pressure Ports
sz MANUAL _OVERRIDE
50 I/min 350 bar ) °p I e —
DE63871130 13.2 gpm 5000 psi 3/8” GAS S o

= |
©
10]

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 =
¢St viscosity at 50°C

T

Viscosita consigliate - ' o © ' 282 65
Recommended viscosity 10 + 420 cSt 69.25
Temperature di lavoro . ° 51 o
Working temperature -20 = +90 °C 2475 N
a— |
Filtrazione assoluta 25 l— ] —‘ |
Absolute filitration H T p2 :

Tatatura Valvola limitatrice di pressione 70 + 130 bar
Pressure relief valve setting 1000 + 1900 psi
Pressione di apertura valvole di blocco 1.2 bar f:@
Cracking pressure check valves 17 psi

o
€k
7z
o2
©)
[o]

Sigla di ordinazione / Ordering code

DE63871130 12V CC-DC
Modello Bobina
Type Coil

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola direzionale automatica - luce 6
Automatic directional valve - NG6

mod. VAD-F-C3

Sigla di ordinazione / Ordering code

VAD-F-C3

Modello
Type

$----- -
‘ LX,,A:,?\,:,V\J
(AU - G L, )
Corpo in ghisa
Cast iron body
Portata massima 30 I/min
Max flow 8 gpm 103 )
Pressione massima 250 bar
Max pressure 3600 psi
Taratura standard 180 bar 0
Standard setting 2600 psi ¢ 9,5 ), <
Campo di taratura 40 + 250 bar  —) N 7
Adjustment pressure range 580 + 3600 psi !
= | |
Portata minima 3 I/min I of |
Min flow 0.8 gpm ~ a _.l_n_[.‘b_5ni | I | E
[1 1 5
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C 11 11
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil
with 30 cSt viscosity at 50°C | | | | \ |
Viscosita consigliate - | | | |
Recommended viscosity 10 + 420 cSt 111 111
Temperature di lavoro - °
Working temperature 20+ +90°C 6,5 80 6,5
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 M
40 40
@B, AP A
Y _E} _ Yz
© AN / ’
o T 9. 5 5
” AR
A, VL@
Y 7 Y
21 40,5 18,5

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola direzionale automatica - luce 10
Automatic directional valve - NG10

mod. VAD-F-C5

Corpo in ghisa
Cast iron body

Portata massima 70 I/min
Max flow 18.5 gpm
Pressione massima 250 bar
Max pressure 3600 psi
Taratura standard 180 bar
Standard setting 2600 psi ,_1
©
Campo di taratura 40 + 250 bar : : : : ©
Adjustment pressure range 580 + 3600 psi [ [ ’
1]l 1]l
Portata minima 6 I/min o Filo [ %
Min flow 1.6 gom < ——}——i—— : :
- Il Il i
i i
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C 11 11
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil el L
with 30 cSt viscosity at 50°C
—— 6.5 100 6.5
iscosita consigliate L
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro . o
Working temperature -20++90 °C
— 23 54 23
Filtrazione assoluta 25
Absolute filitration H
© ]
<| w0

Sigla di ordinazione / Ordering code

VAD-F-C5

Modello
Type

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola di messa a scarico

Unloading valve

mod. VMS-34

Corpo in alluminio
Aluminium body

......

o

F

Adjustment pressure range

Portata massima 150 I/min
Max flow 40 gpm
Pressione massima 300 bar
Max pressure 4300 psi
Taratura standard 100 bar
Standard setting ;
(Q=5 I/min) 1450 psi
Campo di taratura 10 + 100 bar

145 + 1450 psi

Modello PT X
Type
VMS-34 3/4"GAS 1/4’GAS

oil with 30 ¢St viscosity at 50°C

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic

Viscosita consigliate

Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20++90 °C
Filtrazione assoluta 25
Absolute filitration M

Sigla di ordinazione / Ordering code

82
35 ) 47 ©
| <
T -
T r m
I Il
{!\ Iy 1 i
~ L) [ I
I
3 j| D 0
<
o
L | s
2 %\
G
L — L ¢ 1)
= -1 o
< | 1 o
12 70 max.50
35 47
o
[aV)
o 4
<
o
[aV)

VMS-34
Modello
Type
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola di messa a scarico con valvola di sfogo
Unloading valve with purge relief valve

mod. VMS-12-VLP40

Corpo in alluminio
Aluminium body

- 21 44 15 65.5
Portata massima 45 I/min €
Max flow 11.9 gpm i
Pressione massima 250 bar -l— i
Max pressure 3625 psi - . \ {
Taratura standard 100 bar /
Standard setting q o — “
(Q=5 limin) BAED PR © X ©
o
Campo di taratura 10 + 100 bar o @
Adjustment pressure range | 145 + 1450 psi h
Modello 1- VMS-C
Type T P X 2- VP-C
VMS-12-VLP40 | 3/8'GAS | 1/2'GAS | 1/4'GAS N I » 3- VLP40COOD
0 1
o
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C B
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic
oil with 30 ¢St viscosity at 50°C C}
Viscosita consigliate . +
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro . o
Working temperature -20++90 °C 3
Filtrazione assoluta g
Absolute filitration 25 H el e
.9_) 1
&©
l |
1 by
o o
- il Al
0 45 35
N
- 80

Sigla di ordinazione / Ordering code

VMS-12-VLP40

Modello
Type

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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mod. EV25-VLP40-VNR40-ST

Gruppo integrato con valvola di non ritorno, valvola limitatrice di pressione, strozzatore e valvola elettrica
Integrated unit valve with check valve, relief valve, restrictor and solenoid operated unloading valve

Corpo in alluminio
Aluminium body

Portata massima 25 I/min
Max flow 6.6 gpm
Pressione massima 300 bar
Max pressure 4300 psi

Taratura valvola limitatrice di pressione
Pressure relief valve setting

Taratura standard .
: Campo di taratura
Standard settings :
. Adj. Pressure range
(Q=5 I/min)
180 bar 40 + 250 bar
2600 psi 580 + 3600 psi
Modello C.PT M
Type
EV25-VLP40-VNR40-ST-38 3/8"GAS | 1/4°GAS
EV25-VLP40-VNR40-ST-12 1/2°GAS | 1/4’GAS

oil with 30 ¢St viscosity at 50°C

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic

Viscosita consigliate

Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro - o
Working temperature -20++90 °C
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 H

Coil sold separately

Bobina venduta separatamente

Sigla di ordinazione / Ordering code

o
R}
Y

27

EV0820C

EV0821C
—
—

ST08C

VLP40C

U

EV25-VLP40-VNR40-ST-38 A
Circuito
MT;/jpe” CAir,c;it

Modello L1 | L2 | L3 | L4

Type
EV25-VLP40-VNR40-ST-38 | 20 | 34 | 17 | 19
EV25-VLP40-VNR40-ST-12 | 23 | 31 [ 13 | 23

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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mod. EV70-VLP80-VNR80-ST

Gruppo integrato con valvola di non ritorno, valvola limitatrice di pressione, strozzatore e valvola elettrica
Integrated unit valve with check valve, relief valve, restrictor and solenoid operated unloading valve

Corpo in alluminio
Aluminium body

Portata massima 70 I/min
Max flow 18.5 gpm
Pressione massima 250 bar
Max pressure 3600 psi

Taratura valvola limitatrice di pressione
Pressure relief valve setting

Taratura standard .
] Campo di taratura
Standard settings :
- Adj. Pressure range
(Q=5 I/min)
180 bar 40 + 250 bar
2600 psi 580 + 3600 psi
Modello C.PT M
Type
EV70-VLP80-VNR80-ST-12 | 1/2"GAS | 1/4’GAS
EV70-VLP80-VNR80-ST-34 | 3/4’GAS | 1/4°GAS

oil with 30 cSt viscosity at 50°C

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic

Viscosita consigliate

Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro .
Working temperature -20++90°C
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 M
Modello Ul
Type
EV70-VLP80-VNR80-ST-12 | 26 | 42 | 22
EV70-VLP80-VNR80-ST-34 | 29 | 42 | 26

Coil sold separately

Bobina venduta separatamente

Sigla di ordinazione / Ordering code

ﬁ_@@ © 3
Y ) HI:
N &
O o 7
g S§T80C
oieme L1 | e .
simmis] H
@
1O i |
i AN N\ E
A i\
L | | | VTR f
F S in | e |
2 | 43.5 I-L-I ©

Ea:@ :

70

37

49

EV70-VLP40-VNR80-ST-12 A
Circuito
MT;jpél CAr’cgit

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Gruppo integrato con valvola di non ritorno, valvola limitatrice di pressione, strozzatore e valvola elettrica
Integrated unit valve with check valve, relief valve, restrictor and solenoid operated unloading valve

mod. EV150-VLP130-VNR130-ST

Corpo in alluminio
Aluminium body

Portata massima 130 I/min
Max flow 34 gpm
Pressione massima 250 bar ST130C
Max pressure 3600 psi
EV1620C <
o ) w ] 017 s
Taratura valvola limitatrice di pressione
Pressure relief valve setting 3£ T ]
T T
'ge;rat:radsta?gard Campo di taratura lr T'
andard settings :
(Q=5 limin) Adj. Pressure range [ : : .
VLP130CD v R
180 bar 40 + 250 bar L
2600 psi 580 + 3600 psi : :
A
IR
Modello C.PT M 1S °
Type : I'A ®
|
EV150-VLP130-VNR130-ST-10 | 1"GAS | 1/4’GAS |:
L
10 26 o
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C -
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic ° 53
oil with 30 cSt viscosity at 50°C = F
Viscosita consigliate N
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
— |
Temperature di lavoro . ° — | 1
Working temperature -20++90°C - @
© @
Filtrazione assoluta —L —
Absolute filitration 25y —
Bobina venduta separatamente 3
Coil sold separately
10 65 65 | 1o

Sigla di ordinazione / Ordering code

EV150-VLP130-VNR130-ST-10 A
Circuito
Mrfpél CAir,c;it

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola di sequenza pilotata
Sequence valve pilot-operated

mod. BM028800

Portata massima 40 I/min
Max flow 10,6 gpm
Pressione massima 250 bar
Max pressure 3600 psi
Taratura valvola sequenza 120 bar
Sequence valve setting 1740 psi
Modello AB PIL
Type
BM028800 1/2°GAS 1/2°GAS

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic

oil with 30 ¢St viscosity at 50°C

Viscosita consigliate

Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20++90 °C
Filtrazione assoluta 25
Absolute filitration M

Sigla di ordinazione / Ordering code

BM028800

Modello
Type

78

12

>

s
|

%

35.5

39

16

90

10

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola di bilanciamento, blocco e controllo movimento a semplice effetto, funzione rigenerativa
Single effect counterbalance valve with regenerative function

mod. VR90-34

Corpo in alluminio o acciaio
Aluminium or steel body

- C1

Portata massima 90 I/min
Max flow 23.75 gpm
Pressione massima 350 bar
Max pressure 5000 psi 10
Taratura standard 280 bar
Standard setting (Q=5 imin) 5000 psi
Rapporto di pilotaggio .
Pilot ratio 4.25:1 ]
Campo di taratura 50 + 350 bar
Adjustment pressure range 725 + 5000 psi
=
w0 |— —
© —_
.6 &

oil with 30 ¢St viscosity at 50°C

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic

Viscosita consigliate

Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro - o
Working temperature -20++90°C
Filtrazione assoluta 25
Absolute filitration M

50

|13

Sigla di ordinazione / Ordering code

VR90-34

_C2 N
~
1
I [ N N Y
Mt ]
Iy Il
] il
) —J
17 40
Modello C1,C2, V2 M
Type
VR9034 3/4’GAS 1/4"GAS

Modello
Type

A Acciaio / Steel

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola per circuiti rigenerativi con esclusione automatica, senza bilanciamento
Regenerative counterbalance valve with automatic shut-off

mod. VREASB-12

Corpo in alluminio
Aluminium body

Portata massima 60 I/min 10 50 10
Max flow 16 gpm - [—
Pressione massima 350 bar [q]
Max pressure 5000 psi ° B
n
Taratura standard 350 bar !
Standard setting (Q=5 imin) 5000 psi
Rapporto di pilotaggio 31 w| )
Pilot ratio ’
. o \|=_—_—_ ©
Campo di taratura 50 + 350 bar 3 e & o
Adjustment pressure range 725 + 5000 psi Vik——em ~
Pressione di lavoro max in rigenerativo 115 bar A~ AL

Max regenerative working pressure 1668 psi N4

- -
Modell 7 e
odaello
C1,C2 V1
S I

VREASB-12 1/2°GAS 1/2"GAS -

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C 70 VBPC10C
]

Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic !
oil with 30 ¢St viscosity at 50°C [ |

Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt

Temperature di lavoro - °
Working temperature -20 ++90°C

70

Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 M

Sigla di ordinazione / Ordering code

VREASB-12

Modello
Type

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Collettori 2 vie standard
Standard 2 ways valve housings

L2

/ \ i ;& .
DY) N
> \/ \
/ I § N o
, b
B
e ——
A L1 I
Cavita Dimensioni (mm) Sigla di ordinazione
Cavity Dimensions (mm) Ordering code
A B L H s F I L1 | L2 | H1 | H2 32:'"':‘,:‘;; A;fgzif
G1/4 50 | 50 | 30 | 65 | 38 6 20 | 125 | 235 B-08-2-14 B-08-2-14-A
G 3/8 50 | 60 | 30 | 65 | 38 6 18 | 15 | 235 B-08-2-38 B-08-2-38-A
cc::a/-\\/\i/thOOSO-g G112 50 | 60 | 30 | 65 | 38 6 19 | 15 | 235 B-08-2-12 B-08-2-12-A
3/4-16 UNF 7/16-20UNF | 50 | 50 | 30 | 65 | 38 6 20 | 13 | 235 | B-08-2-04S B-08-2-04S-A
9/16-18UNF | 50 | 60 | 30 | 65 | 38 6 20 | 15 | 235 | B-08-2-06S B-08-2-06S-A
3/4-16 UNF | 50 | 60 | 30 | 65 | 38 6 20 | 15 | 235 | B-08-2-08S B-08-2-08S-A
G3/8 60 | 60 | 35 | 65 | 45 | 75 | 25 | 18 | 15 B-10-2-38 B-10-2-38-A
G112 60 | 60 | 35 | 65 | 45 | 75 | 25 | 18 | 15 B-10-2-12 B-10-2-12-A
fﬁg(ﬁoﬁ G 3/4 70 | 60 | 40 | 85 | 55 | 75 | 30 | 20 | 15 B-10-2-34 B-10-2-34-A
7/8-14 UNF 9/16-18UNF | 60 | 60 | 35 | 65 | 45 | 75 | 25 | 18 | 15 B-10-2-06S B-10-2-06S-A
3/4-16UNF | 60 | 60 | 35 | 65 | 45 | 75 | 25 | 18 | 15 B-10-2-08S B-10-2-08S-A
7/814UNF | 60 | 60 | 35 | 65 | 45 | 75 | 25 | 20 | 15 B-10-2-10S B-10-2-10S-A
G112 70 | 80 | 40 | 85 | 55 | 75 | 30 | 25 | 15 B-12-2-12 B-12-2-12-A
ga/?l\i/tgﬂoig G3/4 70 | 80 | 40 | 85 | 55 | 75 | 30 | 25 | 15 B-12-2-34 B-12-2-34-A
171/16-12 UN 7/814UNF | 70 | 80 | 40 | 85 | 55 | 75 | 30 | 25 | 15 B-12-2-10S B-12-2-10S-A
1"1/16-12UN| 70 | 80 | 40 | 85 | 55 | 75 | 30 | 25 | 15 B-12-2-12S B-12-2-12S-A
G3/4 80 | 80 | 50 | 85 | 65 | 75 | 35 | 25 | 15 B-16-2-34 B-16-2-34-A
Cogl\égﬂoeg G1 80 | 80 | 50 | 85 | 65 | 75 | 35 | 25 | 15 B-16-2-10 B-16-2-10-A
175/16-12 UN 1"1/16-12UN| 80 | 80 | 50 | 85 | 65 | 75 | 35 | 25 | 15 B-16-2-12S B-16-2-12S-A
1"5/16-12UN| 80 | 80 | 50 | 85 | 65 | 75 | 35 | 25 | 15 | B-16-2-16S-A | B-16-2-16S-A
G1 9 | 9 | 60 [105 | 70 | 10 | 40 | 30 | 15 B-20-2-10 B-20-2-10-A
;ﬁ/\iigozo(;f_g G11/4 90 | 90 | 60 | 105 | 70 10 | 40 | 30 15 B-20-2-114 B-20-2-114-A
15/8-12 UN 1"5/16-12UN | 90 | 90 | 60 | 105 | 70 | 10 | 40 | 30 | 15 B-20-2-16S B-20-2-16S-A
1"5/8-12UN | 90 | 90 | 60 [105 | 70 | 10 | 40 | 30 | 15 B-20-2-20S B-20-2-20S-A

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Collettori 3 vie standard
Standard 3 ways valve housings

i

L2
@) |
) =
= £
/7 .
\ EXs
A\
J N %
| ju
A L1
Cavita Dimensioni (mm) Sigla di ordinazione
Cavity Dimensions (mm) Ordering code
A B L H s F I L1 | L2 | H1 | H2 | H3 Qzum';‘,:‘:"n A;f;:if
G 1/4 60 | 65 | 30 | 65 | 40 | 10 | 30 | 15 | 285 | 10 B-08-3-14 | B-08-3-14-A
G3/8 60 | 65 | 30 | 65 | 40 | 10 | 30 | 15 | 285 | 10 B-08-3-38 | B-08-3-38-A
CCQ\i/thOO;g G112 60 | 65 | 30 | 65 | 40 | 10 | 30 | 15 [ 285 | 10 | B-08-3-12 | B-08-3-12-A
3/4-16 UNF | 7/16-20UNF | 60 | 65 | 30 | 65 | 40 | 10 | 30 | 15 | 285 | 10 | B-08-3-04S | B-08-3-04S-A
9/16-18UNF | 60 | 65 | 30 | 65 | 40 | 10 | 30 | 15 | 285 | 10 | B-08-3-06S | B-08-3-046-A
3/4-16UNF | 60 | 65 [ 30 | 65 | 40 | 10 | 30 | 15 | 285 | 10 | B-08-3-08S | B-08-3-08S-A
G3/8 60 | 70 | 35 | 65 | 45 | 75 | 30 | 181 | 35 | 15 B-10-3-38 | B-10-3-38-A
gaé/\iigﬂog‘r_g G112 60 | 70 | 35 | 65 | 45 | 75 | 30 | 18 | 35 | 15 B-10-3-12 | B-10-3-12-A
7/8-14 UNF | 9/116-18UNF | 60 | 70 | 35 | 65 | 45 | 75 | 30 | 18 | 35 | 15 | B-10-3-06S | B-10-3-06S-A
3/4-16UNF | 60 | 70 | 35 | 65 | 45 | 75 | 30 | 18 | 35 | 15 | B-10-3-08S | B-10-3-08S-A
G112 80 | 100 | 40 | 85 | 60 | 10 | 40 | 27 | 53 | 15 B-12-3-12 | B-12-3-12-A
CAV00026 G 3/4 80 | 100 | 40 | 85 | 60 | 10 | 40 | 27 | 53 | 15 B-12-3-34 | B-12-3-34-A
1513,\;'211223,\, 7/8-14UNF | 80 | 100 | 40 | 85 | 60 | 10 | 40 | 27 | 53 | 15 | B-12-3-10S | B-12-3-10S-A
1"1/16-12UN | 80 | 100 | 40 | 85 | 60 | 10 | 40 | 27 | 53 | 15 | B-12-3-12S | B-12-3-12S-A
G 3/4 9 | 105 | 50 | 85 | 70 | 10 | 45 | 25 | 54 | 15 B-16-3-34 | B-16-3-34-A
gaél\i{gofg_g G1 9 | 105 | 50 | 85 | 70 | 10 | 45 | 25 | 54 | 15 B-16-3-10 | B-16-3-10-A
15/16-12 UN | 171/16-12UN | 90 | 105 | 50 | 85 | 70 | 10 | 45 | 25 | 54 | 15 | B-16-3-12S | B-16-3-12S-A
1"5/16-12UN | 90 | 105 | 50 | 85 | 70 | 10 | 45 | 25 | 54 | 15 | B-16-3-16S | B-16-3-16S-A
G1 100 | 130 | 60 | 105 | 75 125 | 50 | 30 | 70 | 15 B-20-3-10 | B-20-3-10-A
CAV00044 G11/4 100 | 130 | 60 | 105 | 75 | 125 | 50 | 30 | 70 | 15 | B-20-3-114 | B-20-3-114-A
1‘?%73?1 éof,; 1"5/16-12 UN | 100 | 130 | 60 | 105 | 75 | 125 | 50 | 30 | 70 | 15 | B-20-3-16S | B-20-3-16S-A
175/8-12UN | 100 | 130 | 60 | 105 | 75 | 125 | 50 | 30 | 70 | 15 | B-20-3-208 | B-20-3-20S-A
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Collettori 4 vie standard
Standard 4 ways valve housings

L2
A S
s e
T
(O s | A-fAE .
) = r==a o
b4 | = * \
o _ 1. L
| bt \/
| —
— | | L o -
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[N @
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I~ il
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o N 2 I ‘@‘\Q’\
E |
B
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Cavita Dimensioni (mm) Sigla di ordinazione
Cavity Dimensions (mm) Ordering code
A B L H s F I 11 | L2 | H1 | H2 | H3 | H4 | Alluminio Acciaio
Aluminium Steel
G1/4 60 76 30 6.5 40 10 30 15 29 425 | 10 B-08-4-14 B-08-4-14-A
G 3/8 60 76 30 6.5 40 10 30 15 29 425 | 10 B-08-4-38 B-08-4-38-A
CAV00038
cavita 08-4 G1/2 60 76 30 6.5 40 10 30 15 28.5 46 10 B-08-4-12 B-08-4-12-A
364’\'11F6 7116-20UNF | 60 | 76 | 30 | 65 | 40 | 10 | 30 | 15 | 29 | 425 | 10 | B-08-4-04S | B-08-4-04S-A
9/16-18 UNF | 60 76 30 6.5 40 10 30 15 29 425 | 10 | B-08-4-06S | B-08-4-046-A
3/4-16 UNF 60 76 30 6.5 40 10 30 15 28.5 46 10 | B-08-4-08S | B-08-4-08S-A
G 3/8 60 85 35 6.5 45 7.5 30 18 35 50 15 B-10-4-38 B-10-4-38-A
CAV00034
cavita 10-4 G1/2 60 | 8 | 35 | 65 | 45 | 75 | 30 18 | 35 | 50 | 15 | B-10-4-12 | B-10-4-12-A
768’\-11F4 9/16-18 UNF | 60 85 35 | 65 | 45 | 75 | 30 18 35 50 | 15 | B-10-4-06S | B-10-4-06S-A
3/4-16 UNF 60 85 35 6.5 45 75 30 18 35 50 15 | B-10-4-08S | B-10-4-08S-A
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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